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37 Dar an ich liuge niemen.
sine schiltriemen,
swaz der da zuo gehorte,
was ein unverblichen borte

5 mit gesteine harte tiure.
gellitert in dem viure
was sin buckel rétgolt.
sin dienest nam der minne solt.
ein scharpfer strit in ringe wac.

10  diu kiinegin in dem venster lac.
bi ir sdzen vrouwen mér.
ni seht, dort hielt ouch Hiuteger,
al da im & der pris geschach.
do er disen riter komen sach

15 zuo zim kalopieren hie,
d6 daht er: "wenne oder wie
kom dirre Franzois inz lant?
wer hat den stolzen her gesant?
het ich den viir einen mor,

20 s6 waere min bester sin ein tor.”
Diu doch von spriingen niht beliben,
ir ors, mit sporen si béde triben
tizem walap in die rabin.
si taten riters ellen schin,

25  der tjost ein ander si niht lugen.
die sprizen gein den luft et vlugen
von des kiienen Hiutegers sper.
ouch velte in sines strites wer
hinderz ors tfz gras.

30  vil ungewent er des was.
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dar an ich liuge niemen.
sine schiltriemen,
waz der dar zuo gehorte,
was ein unverblichen borte

5 mit gesteine harte tiure.
gellitert in dem viure
was sin buckel rétgolt.
sin dienst nam der minne solt.
ein scharfer strit in ringe wac.

10  diu kiinigin in dem venster lac
und saz ouch bi ir vrouwen mér.
ni sehet, dort hielt ouch Huteger,
alda im & der pris geschach.
do er disen ritter komen sach

15 zuo im galopieren hie,
doé daht er: "wenne oder wie
kam dirre Franzois in daz lant?
wer hat den stolzen her gesant?
hete ich den viir einen moér,

20  s0 weer min bester sin ein tor.”
Diu doch von springen niht beliben,
ir ros, mit sporen beide si triben
lzem walap in die rabin.
si taten ritters ellen schin,

25 der just ein ander si niht lugen.
die sprizen gegen den liiften viugen
von des kilenen Hutegers sper.
ouch valte in sines strites wer
hinderz ros Gf daz gras.

30  vil ungewent er des was.
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dar an ich liuge niemen.
sine schiltriemen,
swaz der dar zuo gehorte,
was ein unverblichen borte
5 mit gesteine harte tiure.
gelttert in dem viure
was sin buckel rétgolt.
sin dienst nam der minnen solt.
ein scharfer strit in ringe wac.

10  diu kiinigin in den vensteren lac.
bi ir sdzen vrouwen meér.
ni seht, dort hielt ouch Huteger,
al da im é der bris geschach.
do er disen riter komen sach

15 zuo im gewalopiert hie,
na dahter: "wenne oder wie
Kom dirre Franzoise in diz lant?
wer hat den stolzen her gesant?
het ich den viir einen mor,

20 s6 waere min bester sin ein tor.”
iedoch von spriingen niht beliben
ir ors. mit sporen si béde triben
iz dem walap in die rabin.
si taten riters ellen schin,

25  der tjost ein ander si niht lugen.
die sprizen gein den liiften vlugen
von des stolzen Hutegers sper.
doch valt in sines strites wer
hinderz ors uf dez gras.

30 vil ungewent er des was.
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dar an ich liuge niemen.
sine schiltriemen,
swaz der da zuo gehorte,
was ein unverblichen borte
5 mit golde harte tiure.
gellitert in dem viure
was sin buckel rétgolt.
sin dienst nam der minnen solt.
ein scharpfer strit im ringe wac.

10  diu kiinegin in den vensteren lac.
da bi ir sdzen vrouwen mér.
nd seht, dort hielt Huteger,
alda im der pris geschach.
do er einen ritter komen sach

15 gein im galopierende hie,
doé gedahte er: "wan oder wie
kom dirre Franzoyser in diz lant?
wer hete den stolzen her gesant?
het ich den viir einen moér,

20  s6 waere min bester sin ein tor.”
iedoch von springen si niht bliben,
ir ors, si mit den sporen beide triben
iz dem walap in die rabin.
si taten ritters ellen schin,

25 der tjost si ein ander niht lugen.
die sprizen gein den liiften vlugen
von des stolzen Hutegers sper.
dé valt in sines strites wer
hinderz ors Gf daz gras.

30  vil ungewent er des was.
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3 swaz] Waz U - gehorte] horte T 5 golde] gesteine V T - tiure]
were U 9 im] in T 10 diu] Des U - den vensteren| dem venster T
[den venstern]: dem venster V 12 hielt] helt U - Huteger] huatiger
V 13 im] [*]: im e V im & T 14 er] om. U - einen] ginen V disen
T 15 gein im] zv zim T 16 gedahte er] dahter T 17 Franzoyser]
frantzois V Franzoys T 18 hete] hat V T 19 het] hat T 21
springen] springen V (T) - si niht] [*]: s¥ niht V niht T 22 ir] in
T - si mit den sporen beide] si nit den spoen beide U mit sporn
[s*]: sV beide V si beide mit sporn T 28 die] den U 24 ellen]
allen U ellens T 25 si ein ander] [s*]: s¥ enander V ein ander si
T 26 sprizen] speizen U [spr*]: sprizen V 27 Hutegers] Huthigers
V 28 do] ouch T 29 hinderz] Hinder U



